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417137-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Srodek do mycia ragk — Rahmenvereinbarung iiber die Lieferung von Seifenpatronen/-
kartuschen (Seifencreme, Schaumseifenkonzentrat)

OJ S 115/2026 17/06/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy - Ogltoszenie o zmianie
Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Munchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
E-mail: sg1.vergabestellel@muenchen.de
Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen (Seifencreme,
Schaumseifenkonzentrat)
Opis: Rahmenvereinbarung Uber die Lieferung von Seifencremekartuschen /-patronen als
Erganzungsbeschaffung bzw. zur Wieder-Befullung der bereits vorhandenen Spendersysteme
des Herstellers CWS an den verschiedenen Dienststellen, Einrichtungen und Schulen der
Landeshauptstadt Minchen.
Identyfikator procedury: 6fdd9bfb-4f12-4c6c-98fc-5cb58220ac8d
Wewnetrzny identyfikator: VGSt1-1-2026-0055
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtowna klasyfikacja (cpv): 33741100 Srodek do mycia rak

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80331
Podpodziat krajowy (NUTS): Muanchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga, Dokumenty zamdwienia
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Insbesondere gelten die
§§ 123 - 126 GWB miittels Eigenerklarung.
Korupcja: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
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Udziat w organizacji przestepczej: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdcenie konkurencji: Insbesondere
gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Insbesondere gelten die §§
123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB
mittels Eigenerklarung.

Naduzycia: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Niewyptacalnos¢: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Aktywami zarzagdza likwidator: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Wprowadzenie w btad, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informaciji na temat przedmiotowego postepowania:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamowienia: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.
Powazne wykroczenie zawodowe: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126
GWB mittels Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Insbesondere gelten
die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels
Eigenerklarung.

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczna:
Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Insbesondere gelten die §§ 123 - 126 GWB mittels Eigenerklarung.

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Seifenpatronen/-kartuschen (Seifencreme,
Schaumseifenkonzentrat)
Opis: Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stlck Pos. 2
Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Sttck
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0000

5.1.1. Przeznaczenie
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Charakter zamowienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 33741100 Srodek do mycia rak

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80331
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 15/07/2026
Data zakonczenia trwania: 30/06/2029

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamowienia: Niewymagane
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#Begriindung flur die
Berechnung der Hochstabrufmenge / des Hochstwertes: Die vorliegende Vergabe betrifft eine
stadtweite Rahmenvereinbarung, die alle stadtischen Dienststellen, einschlief3lich
Eigenbetriebe sowie Schulen und Kindertagesstatten, bedient. Angesichts des kontinuierlichen
Wachstums der Stadt und der damit verbundenen Zunahme der Bevdlkerung, die auf die
Rahmenvereinbarung angewiesen ist, wurde bei der Berechnung der Héchstabrufmenge bzw.
des Hochstwertes eine Erhdhung um das 1,5-Fache je Position bertcksichtigt. Diese
Anpassung stellt sicher, dass die steigenden Bedurfnisse der verschiedenen Dienststellen und
Einrichtungen angemessen gedeckt werden kdnnen und eine reibungslose Versorgung
gewabhrleistet ist. Angabe der Hochstmengen: geschatzte Abrufmenge: Pos. 1 Seifencreme in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 70.000 Stlick Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in
Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca. 115.000 Stick Hochstabrufmenge: Die
Rahmenvereinbarung begriindet keinen Anspruch auf die Abnahme einer bestimmten Menge.
Abrufe erfolgen ausschlieRlich nach Bedarf. Der Auftraggeber ist nicht verpflichtet, die
festgelegten Hochstabrufmengen auszuschopfen. Die Rahmenvereinbarung hat eine
maximale Gesamtabrufmenge von Pos. 1 Seifencreme in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge
ca. 105.000 Stuck Pos. 2 Schaumseifenkonzentrat in Kartusche/Patrone, 500ml, Menge ca.
172.500 Stuck auf 4 Jahre. Mit Erreichen der Hochstmenge endet die Rahmenvereinbarung
automatisch, ohne dass es einer gesonderten Kiindigung bedarf.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Ograniczenie skutkow srodowiskowych
Opis: Die Landeshauptstadt Munchen hat sich zum Ziel gesetzt, das Handeln der Verwaltung
bis 2030 klimaneutral zu gestalten. Vor diesem Hintergrund werden diejenigen Angebote
bevorzugt, die wahrend der Vertragslaufzeit die Anforderungen des EU Ecolabel oder
gleichwertig erflllen (s. nachfolgende Einteilung). Die Verpackungen der Produkte (Gebinde,
d. h. die Patronen / Kartuschen) sollen umwelt- und klimafreundlich sein. Aus diesem Grund
werden Produkte in einer Verpackung aus Post Consumer Recyclingmaterialanteil bevorzugt.
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
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Opis: Equal-Pay Diskriminierungsverbot

Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Zapobieganie zanieczyszczeniu i jego
kontrola, tagodzenie zmian klimatu

Promowany cel spoteczny: Uczciwe warunki pracy

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga, Dokumenty zaméwienia
Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych dostaw
Opis kryterium selekcji: Der Bewerber/Bieter muss als Referenz mindestens eine
vergleichbare Leistungen vorweisen. Als vergleichbar gelten Lieferleistungen tber
Seifenpatronen/ -kartuschen flr Spendersysteme, insbesondere Seifencreme sowie
Schaumseifenkonzentrate bzw. Schaumseife mit einem Auftragswert von mindestens
180.000,00 Euro netto jahrlich. Zusatzlich mussen innerhalb dieser anzugebenden
Referenzen jeweils mindestens 150 Anlieferstellen bedient werden. Referenzen kdnnen nur
berlcksichtigt werden, wenn sie nicht alter als drei Jahre sind. Mal3geblich ist das Ende der
Angebotsfrist. Bei Rahmenvereinbarungen gilt, dass diese einen Leistungszeitraum von
mindestens einem Jahr aufweisen missen, wovon ein Leistungszeitraum von mindestens
einem Jahr abgeschlossen sein muss. Leistungen fur die Auftraggeberin kdnnen nur
berlcksichtigt werden, wenn diese (genau wie externe Referenzen) als eigene Referenz
angegeben werden.

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Wahrend der Ausfuhrungszeit des Auftrags besteht eine Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummern pro
Schadensfall: Personenschaden: 1.000.000 Euro Sachschéaden: 1.000.000 Euro
Vermogensschaden: 1.000.000 Euro

Kryterium: Ogélny roczny obrét
Opis kryterium selekcji: Der Jahresumsatz der letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre
muss jeweils mindestens 175.000,00 Euro netto betragen.

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$c¢
Nazwa: Gesundheitliche Vertraglichkeit,
Opis: 0 50 % Duftstoffe o 50 % Konservierungsstoffe Chlormethylisothiazolinon (CMI),
Methylisothiazolinon (MI), Bronopol
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Jakosc¢
Nazwa: Nachhaltigkeit
Opis: 0 50 % Einhaltung der Kriterien des EU Ecolabels oder gleichwertig 0 50 %
Produktverpackung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 30
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Nazwa: Preis
Opis: Preis
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Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ procentowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Adres dokumentéw zaméwienia: https://vergabe.muenchen.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19e4e081bc1-
4312fec7e7a77f5f

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Dozwolone
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://vergabe.muenchen.de/
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 25/06/2026 23:59:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 67 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.
Informacje dodatkowe: Eine Nachforderung von Unterlagen ist in den Grenzen der
anwendbaren Vergabeverfahrensordnung maoglich.
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 26/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamdwienia musi odbywac sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamdwienia procedurze konkurencyjnej
Maksymalna liczba uczestnikow: 1
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Informacje o terminach odwotania: Um eine Korrektur des Vergabeverfahrens zu erreichen,
kann ein Nachprufungsverfahren bei der Vergabekammer gefihrt werden, solange durch den
Auftraggeber ein wirksamer Zuschlag nicht erteilt ist. Ein Vertrag (Zuschlag) kann erst
abgeschlossen werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen Bewerber/Bieter tUber
den beabsichtigten Zuschlag gem. § 134 GWB informiert hat und 15 Kalendertage bzw. bei
Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg 10 Kalendertage
vergangen sind. Es wird darauf hingewiesen, dass bei Beanstandungen im Hinblick auf das
hiesige Vergabeverfahren die Bewerber/Bieter Verstolie gegen Vergabevorschriften, die sie
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erkannt haben, gegentber dem Auftraggeber innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen zu
rigen haben und weiterhin VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der
Bekanntmachung und/oder erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, von den Bewerbern
/Bietern spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Abgabe der Teilnahmeantrage
(Teilnahmefrist) oder Angebote (Angebotsfrist) gegentiber dem Auftraggeber zu rigen sind
(vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis Nr. 3 GWB), damit die Bewerber/Bieter fur den Fall, dass
der Ruge nicht abgeholfen wird, ein Nachprifungsverfahren vor der Vergabekammer
anstreben kdénnen. Sofern der Auftraggeber einer Rige in seinem Antwortschreiben nicht
abhilft, kann der betreffende Bewerber/Bieter nur innerhalb von langstens 15 Kalendertagen
nach Eingang des Antwortschreibens des Auftraggebers diesbezlglich ein
Nachprufungsverfahren vor der Vergabekammer einleiten (vgl. § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landeshauptstadt Minchen,
Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1

8. Organizacje

8.1. ORG-7001
Oficjalna nazwa: Landeshauptstadt Minchen, Direktorium, Vergabestelle 1, SG 1
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 09162000-ZRE1000000-09
Adres pocztowy: Birkerstralte 18
Miejscowo$¢: Munchen
Kod pocztowy: 80636
Podpodziat krajowy (NUTS): Munchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: sg1.vergabestelle1@muenchen.de
Telefon: +49 89233730491
Faks: +49 89233730410
Adres strony internetowej: https://vergabe.muenchen.de/
Profil nabywcy: https://vergabe.muenchen.de/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamodwienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

8.1. ORG-7004
Oficjalna nazwa: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Stdbayern
Numer rejestracyjny: USt-ID DE 811 335 517
Miejscowos¢: Munchen
Kod pocztowy: 80534
Podpodziat krajowy (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Kraj: Niemcy
E-mail: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefon: +49 8921762411
Faks: +49 8921762847
Adres strony internetowe;j: https://www.regierung.oberbayern.bayern.de/ueber uns
/zentralezustaendigkeiten/vergabekammer-suedbayern/
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Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-7005
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

10. Zmiana

Poprzednia wersja ogtoszenia, ktora jest zmieniana

c1ffaf01-eeb0-469c-a22d-4228f74d61e1-01
Gtéwny powdd zmiany

Korekta nabywcy
Opis

Die zu erfullenden Eignungskriterien wurden angepasst (nunmehr 1 Referenz vorzuweisen;
die selben Anforderungen).

10.1. Zmiana
Identyfikator sekcji: LOT-0000

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a637b1b5-f65e-4e96-af27-5c1c42adaed4 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 16/06/2026 14:05:34 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 417137-2026

Numer wydania Dz.U. S: 115/2026

Data publikacji: 17/06/2026
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